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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

DECYZJE

DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2019/1376
z dnia 23 lipca 2019 r.

w sprawie przekazania uprawniei do przyjmowania decyzji dotyczacych paszportowania,
nabywania znacznych pakiet6w akcji oraz cofania zezwolen instytucji kredytowych (EBC[2019/23)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 10242013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad
instytucjami kredytowymi ('), w szczegdlnosci art. 4 ust. 1 lit. a), b), ¢), d), art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 4, art. 14 ust. 3,
art. 14 ust. 5, art. 15 ust. 3 oraz art. 17 ust. 1,

uwzgledniajac decyzje Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2017/933 z dnia 16 listopada 2016 r. w sprawie ogdlnych
warunkéw ramowych przekazywania uprawnien decyzyjnych w odniesieniu do instrumentéw prawnych zwigzanych
z zadaniami nadzorczymi (EBC[2016/40) (%), w szczegdlnosci art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na podstawie art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 Europejski Bank Centralny (EBC) wykonuje powierzone
wylacznie EBC zadanie nadzorowania instytucji kredytowych w celu zapewnienia spdjnego stosowania
standardow nadzoru, wspierania stabilnosci finansowej i zapewnienia réwnych warunkéw konkurencji.

(2)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 EBC jest wylacznie wlasciwy do cofania
zezwolen dla instytucji kredytowych majacych siedzib¢ w uczestniczacych panstwach czlonkowskich.

(3)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 EBC jest wylacznie wlasciwy — poza
przypadkami restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw — do oceny powiadomient dotyczacych nabycia
i zbycia znacznych pakietéw akcji w instytucjach kredytowych.

(4)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 EBC jest wylacznie whasciwy do wykonywania —
dla celéw nadzoru ostrozno$ciowego — zadant wilasciwego organu panstwa czlonkowskiego pochodzenia na mocy
stosownego unijnego prawa w odniesieniu do istotnych instytucji kredytowych z siedzibg w uczestniczagcym
panstwie czlonkowskim chcacych ustanowi¢ oddzial lub $wiadczy¢ ustugi transgraniczne na terytorium nieuczest-
niczacego panstwa czlonkowskiego. Ponadto, zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 oraz
zgodnie z art. 11 ust. 1 i ust. 3 rozporzadzenia Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 468/2014
(EBC/2014/17) (%), istotny nadzorowany podmiot zamierzajacy zatozy¢ oddzial na terytorium innego uczestni-
czgcego panstwa czlonkowskiego powiadamia o tym wlasciwy organ krajowy uczestniczacego pafistwa
czfonkowskiego, w ktérym ma siedzibe. Zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014
(EBC[2014/17), jesli w terminie dwoch miesiecy od otrzymania powiadomienia EBC nie wyda decyzji sprzeci-
wiajgcej si¢ temu, taki oddzial moze zosta¢ utworzony i rozpoczaé dzialalnosé.

(') Dz.U.L287229.10.2013,s. 63.

() Dz.U.L14121.6.2017,s.14.

(*) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 468/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace ramy wspolpracy
pomiedzy Europejskim Bankiem Centralnym a wla$ciwymi organami krajowymi oraz wyznaczonymi organami krajowymi w ramach
Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego (rozporzadzenie ramowe w sprawie Jednolitego Mechanizmu Nadzorczego) (EBC[2014/17) (Dz.
U.L141214.5.2014,s.1).
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(5)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. b) i d) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 w zwigzku z art. 34 ust. 1 lit. d) dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE () EBC jest wylacznie wlasciwy do wykonywania zadan
wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego pochodzenia na mocy stosownego unijnego prawa w odniesieniu do
wydawania zgody (istotnej) instytucji kredytowej, ktéra zlozyla oswiadczenie o przyjeciu solidarnej odpowie-
dzialnosci za zobowigzania zaciggnigte przez instytucje finansows bedacy jej jednostkg zalezna, ktéra zamierza
wykonywa¢ dzialalnosci wymienione w zalgczniku I do dyrektywy 2013/36/UE w uczestniczacym paristwie
cztonkowskim lub innym panistwie czlonkowskim poprzez zakladanie oddzialéw lub $wiadczenie ustug.

(6)  EBC, jako wlasciwy organ, przyjmuje kazdego roku znaczng liczb¢ decyzji w przedmiocie paszportowania,
nabywania znacznych pakietéw akcji oraz cofania zezwolen instytucji kredytowych. W celu ulatwienia procesu
decyzyjnego konieczna jest decyzja w sprawie przekazania uprawnienn do przyjmowania takich decyzji, jako ze
EBC musi przyjmowal je regularnie i wymagaja one jedynie niewielkiego stopnia uznaniowosci. Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uznal udzielanie upowaznieni za konieczne w celu umozliwienia instytucji, do
ktorej nalezy przyjmowanie znacznej liczby decyzji, wykonywania natozonych na nig obowigzkéw. Uznal on
takze potrzebe zapewnienia efektywnosci dzialania organom decyzyjnym za zasad¢ wlasciwg kazdemu systemowi
instytucjonalnemu (°).

(7)  Przekazywanie uprawnien decyzyjnych powinno by¢ ograniczone i proporcjonalne, a zakres delegacji powinien
by¢ jasno okreslony.

(8)  Decyzja (UE) 2017/933 (EBC/2016/40) okresla procedure przyjmowania decyzji w sprawie przekazania
uprawniefi dotyczacych nadzoru oraz osoby, ktérym uprawnienia decyzyjne moga by¢ przekazywane. Decyzja ta
nie wplywa na wykonywanie przez EBC jego zadan nadzorczych i pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji
Rady ds. Nadzoru w zakresie przedstawiania Radzie Prezeséw finalnych projektow decyzji.

(9) W przypadku niespelnienia okreslonych w niniejszej decyzji kryteriéw przyjecia decyzji delegowanej decyzje
powinny by¢ przyjmowane zgodnie z procedurg opartg na braku sprzeciwu wskazang w art. 26 ust. 8 rozporza-
dzenia (UE) nr 1024/2013 i okre$long bardziej szczegblowo w art. 13g decyzji EBC/2004/2 (°). Ponadto
procedure opartg na braku sprzeciwu powinno si¢ stosowaé takze w przypadku powzigcia watpliwosci przez
kierownikéw jednostek organizacyjnych co do tego, czy kryteria oceny sa spelnione z uwagi na zlozono$¢ oceny.

(10)  Decyzje nadzorcze EBC mogg by¢ przedmiotem przegladu administracyjnego zgodnie z art. 24 rozporzadzenia
(UE) nr 1024/2013 oraz zgodnie z bardziej szczegblowymi postanowieniami zawartymi w decyzji
EBC[2014/16 (). W przypadku takiego przegladu administracyjnego Rada ds. Nadzoru powinna wzigé pod
uwage opini¢ Administracyjnej Rady Odwolawczej i przekazaé Radzie Prezeséw nowy projekt decyzji do
przyjecia zgodnie z procedurg oparta na braku sprzeciwu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji terminy oznaczajg:

1) ,decyzja w przedmiocie paszportowania” — decyzje EBC dotyczaca ustanowienia oddzialu przez istotny
nadzorowany podmiot w uczestniczacym pafistwie cztonkowskim lub innym panstwie czlonkowskim na podstawie
przepiséw krajowych stanowiacych transpozycje art. 35 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, w zwigzku z art. 17 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013 oraz art. 11 i 17 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17).

Na potrzeby niniejszej decyzji pojecie decyzji w przedmiocie paszportowania obejmuje réwniez decyzje EBC
podejmowane zgodnie z przepisami krajowymi stanowigcymi transpozycje art. 34 ust. 1 lit. d) dyrektywy
2013/36/UE, udzielajace zgody na o$wiadczenie jednostki dominujacej lub jednostek dominujacych o przyjeciu
solidarnej odpowiedzialnosci za zobowigzania zaciagnigte przez instytucje finansowa bedaca jej lub ich jednostka
zalezng, ktéra zamierza wykonywa¢ dzialalnoéci wymienione w zalaczniku I do dyrektywy 2013/36/UE w uczestni-
czgcym panstwie cztonkowskim lub innym panstwie cztonkowskim poprzez zakladanie oddzialéw lub $wiadczenie
ustug;

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji
kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 338).

() Zob. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 23 wrzesnia 1986 r. w sprawie AKZO Chemie BV przeciwko Komisji, 5/85, ECLLEU:
(:1986:328, pkt 37, oraz wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 26 maja 2005 r. w sprawie Carmine Salvatore Tralli przeciwko EBC, C-
301/02 P, ECLLLEU:C:2005:306, pkt 59.

(®) Decyzja EBC/2004/2 z dnia 19 lutego 2004 r. przyjmujaca Regulamin Europejskiego Banku Centralnego (Dz.U. L 80 z 18.3.2004,
s.33).

) Decy)zja EBC[2014/16 z dnia 14 kwietnia 2014 r. w sprawie ustanowienia Administracyjnej Rady Odwolawczej i jej regulaminu
operacyjnego (Dz.U.L 175z 14.6.2014,s. 47).
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2) ,oddzial” — oddzial w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 (%);

3) ,decyzja w przedmiocie znacznych pakietéw akcji” — decyzje EBC dotyczaca nabycia znacznego pakietu akcji
w nadzorowanym podmiocie (podmiot docelowy) zgodnie z przepisami krajowymi stanowigcymi transpozycje
art. 22 dyrektywy 2013/36/UE w zwiazku z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013;

4) ,instytucja kredytowa” — instytucje kredytowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

5) ,decyzja w przedmiocie cofnigcia zezwolenia” — decyzje EBC o cofnigciu zezwolenia instytucji kredytowej na
podstawie przepiséw krajowych stanowigcych transpozycje art. 18 dyrektywy 2013/36/UE w zwiazku z art. 14
ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013;

6) ,decyzja w sprawie przekazania uprawnien” i ,decyzja delegowana” — odpowiednio decyzje w sprawie przekazania
uprawnien i decyzje delegowang w rozumieniu art. 3 pkt 2) i 4) decyzji (UE) 2017933 (EBC/2016/40);

7) ,kierownicy jednostek organizacyjnych” — kierownikéw jednostek organizacyjnych EBC, ktérym przekazywane sa
uprawnienia do przyjmowania decyzji w przedmiocie paszportowania, decyzji w przedmiocie znacznych pakietéw
akgji oraz decyzji w przedmiocie cofnigcia zezwolenia;

8) ,procedura oparta na braku sprzeciwu” — procedure okreSlong w art. 26 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 10242013
i bardziej szczegétowo opisang w art. 13g decyzji EBC/2004/2;

9) ,decyzja odmowna” — decyzje, ktéra nie przyznaje lub nie przyznaje w pelni zezwolenia, o ktére ubiegal sie
wnioskodawca, w tym decyzje odmowng na podstawie art. 34 ust. 1 lit. d) oraz art. 35 ust. 3 dyrektywy
2013/36|UE. Decyzj¢ zawierajaca postanowienia dodatkowe, takie jak warunki lub zobowiazania, uznaje si¢ za
decyzje odmowng, chyba zZe takie dodatkowe postanowienia: a) zapewniaja spelnianie przez wnioskodawce
odpowiednich wymogéw prawnych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 i art. 5 ust. 2 oraz art. 6 ust. 3 i 4, i zostaly
uzgodnione na piSmie lub b) stanowig jedynie powtérzenie jednego lub wickszej liczby obowigzujacych wymogéw,
z ktérymi dany wnioskodawca ma obowigzek zapewni¢ zgodno$¢ na podstawie postanowien, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 2 i art. 5 ust. 2 oraz art. 6 ust. 3 i 4, lub tez okreslaja obowigzek zapewnienia informacji dotyczacych
spelniania jednego lub wigkszej liczby takich wymogéw;

10) ,istotny nadzorowany podmiot” — istotny nadzorowany podmiot w rozumieniu art. 2 pkt 16 rozporzadzenia (UE)
nr 468/2014 (EBC/2014/17);

11) ,nadzorowany podmiot” — nadzorowany podmiot w rozumieniu art. 2 pkt 20 rozporzadzenia (UE) nr 468/2014
(EBC/2014/17);

12) ,grupa” — grupe przedsigbiorstw skladajaca si¢ z jednostki dominujacej i jej jednostek zaleznych, lub przedsie-
biorstwa powigzane ze sobg w rozumieniu art. 22 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (),
w tym takze wszelkie jej podgrupy;

13) ,wlasciwy organ krajowy” — wlasciwy organ krajowy w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2013;

14) ,przewodnik EBC” — dokument przyjety przez Rad¢ Prezesow na wniosek Rady ds. Nadzoru i opublikowany na
stronie internetowej EBC, w ktérym EBC przedstawia swojg interpretacje wymogéw prawnych.

Artykut 2
Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja okresla kryteria przekazywania uprawniei decyzyjnych kierownikom jednostek organizacyjnych
EBC w celu przyjmowania decyzji w przedmiocie paszportowania, decyzji w przedmiocie znacznych pakietéw akcji oraz
decyzji w przedmiocie cofnigcia zezwolenia.

2. Przekazanie uprawnien decyzyjnych pozostaje bez uszczerbku dla oceny nadzorczej przeprowadzanej w celu
przyjmowania decyzji w przedmiocie paszportowania, decyzji w przedmiocie znacznych pakietéw akcji oraz decyzji
w przedmiocie cofnigcia zezwolenia.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 6482012 (Dz.U.L 176 2 27.6.2013,s. 1).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdar niektorych rodzajéw jednostek, zmieniajagca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U.L 1822 29.6.2013,
s. 19).
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Artykut 3

Przekazanie uprawniefi do przyjmowania decyzji w przedmiocie paszportowania, decyzji
w przedmiocie znacznych pakietéw akcji oraz decyzji w przedmiocie cofnigcia zezwolenia

1. Zgodnie z art. 4 decyzji (UE) 2017/933 (EBC/2016/40) Rada Prezeséw niniejszym przekazuje kierownikom
jednostek organizacyjnych EBC wyznaczonym przez Zarzad zgodnie z art. 5 tej decyzji uprawnienie do podejmowania
decyzji w przedmiocie paszportowania, decyzji w przedmiocie znacznych pakietéw akcji oraz decyzji w przedmiocie
cofniecia zezwolenia.

2. Decyzje w przedmiocie paszportowania, decyzje w przedmiocie znacznych pakietéw akcji oraz decyzje
w przedmiocie cofnigcia zezwolenia s3 przyjmowane w drodze decyzji delegowanych, jezeli spelnione sa odpowiednie
kryteria przyjecia decyzji delegowanej okre$lone w art. 4, 5 i 6.

3. Decyzji w przedmiocie paszportowania, decyzji w przedmiocie znacznych pakietéw akcji oraz decyzji
w przedmiocie cofnigcia zezwolenia nie przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej, jezeli z uwagi na ztozono$¢ oceny
konieczne jest, aby byly one przyjete zgodnie z procedura opartg na braku sprzeciwu.

4. Kazdorazowo przekazanie uprawnien decyzyjnych odnosi si¢ zar6wno do przyjmowania decyzji nadzorczych, jak
i do zatwierdzania przez EBC pozytywnych ocen, gdy wydanie decyzji nadzorczej nie jest wymagane.

5. Odmownych decyzji w przedmiocie paszportowania, w przedmiocie znacznych pakietow akeji oraz w przedmiocie
cofniecia zezwolenia nie przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanej.

6. W przypadku gdy decyzja w przedmiocie paszportowania, w przedmiocie znacznych pakietéw akcji lub
w przedmiocie cofnigcia zezwolenia nie moze by¢ przyjeta w drodze decyzji delegowanej, przyjmuje si¢ ja zgodnie
z procedurg opartg na braku sprzeciwu.

Artykut 4
Kryteria przyjmowania decyzji delegowanych w przedmiocie znacznych pakietéw akgcji
1. Decyzje w przedmiocie znacznych pakietéw akeji przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanych, jezeli spetnione sg
ktérekolwiek z nastepujacych kryteriow:

a) nabycie znacznego pakietu akgcji jest efektem dodania lub usunigcia posredniego szczebla w strukturze grupy
nabywcy;

b) nabycie znacznego pakietu akgji jest efektem zmiany jednostki dominujacej podmiotu docelowego na inng jednostke
dominujaca w ramach tej samej grupy;

¢) nabycie znacznego pakietu akcji jest efektem zwigkszenia istniejacego znacznego pakietu akcji, chyba ze zaszly
znaczne zmiany od czasu przeprowadzenia ostatniej oceny, ktére maja wplyw na co najmniej jedno z kryteriéw
oceny lub nabywca przejmuje kontrolg nad podmiotem docelowym.

2. Oceng¢ nabywania znacznych pakietow akcji przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami prawa krajowego
stanowigcymi transpozycje art. 23 dyrektywy 2013/36/UE, z uwzglednieniem majacych zastosowanie przewodnikéw
EBC lub podobnych aktéw wydanych przez EBC, jak réwniez wytycznych Europejskich Urzedéw Nadzoru (19).

Artykut 5
Kryteria przyjmowania delegowanych decyzji w przedmiocie cofnig¢cia zezwolenia

1. Decyzje w przedmiocie cofnigcia zezwolenia przyjmuje si¢ w drodze decyzji delegowanych, jezeli spelnione sg
wszystkie ponizsze kryteria:
a) decyzja jest przyjmowana na wniosek nadzorowanego podmiotu lub w wyniku polaczenia, w efekcie ktérego

nadzorowany podmiot przestaje istnie¢;

b) po wejsciu decyzji w przedmiocie cofnigcia zezwolenia w zycie nadzorowany podmiot nie bedzie mial zadnych
depozytéw od ludnosci;

¢) cofnigcie zezwolenia jest powigzane z reorganizacjg grupy.

2. Oceng cofniecia zezwolenia przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami prawa krajowego stanowigcymi transpozycje
art. 18 dyrektywy 2013/36/UE, z uwzglednieniem majacych zastosowanie przewodnikéw EBC lub podobnych aktéw
wydanych przez EBC.

(") Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych oraz
Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych — wspdlne wytyczne dotyczace oceny ostroznosciowej nabywania
i podwyzszania znacznych pakietéw akcji w sektorze finansowym, JC/GL[2016/01.
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Artykut 6
Kryteria przyjmowania delegowanych decyzji w przedmiocie paszportowania

1. Decyzje w przedmiocie paszportowania przyjmowane na podstawie art. 11 i art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 468/2014 (EBC/2014/17), dotyczace ustanowienia oddzialu przez istotny nadzorowany podmiot, moga by¢
przyjmowane w drodze decyzji delegowanych, jezeli calkowita szacowana zgodnie z planem dziatalno$ci suma aktywow
oddziatu nie przekracza 10 % sumy aktywéw istotnego nadzorowanego podmiotu.

2. Decyzje w przedmiocie paszportowania na podstawie przepiséw prawa krajowego stanowiacych transpozycje
art. 34 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2013/36/UE, udzielajace zgody na o$wiadczenie jednostki dominujacej lub jednostek
dominujgcych o przyjeciu solidarnej odpowiedzialno$ci za zobowiazania zaciagnigte przez instytucje finansowa bedaca
jej lub ich jednostka zalezna, moga by¢ przyjmowane w drodze decyzji delegowanych, jezeli prognozowana wysokos§¢
zobowigzan jednostki dominujacej na podstawie gwarancji, zgodnie z biznesplanem dzialalnosci prowadzonej na
podstawie decyzji w przedmiocie paszportowania, nie przekracza 10 % sumy aktywéw jednostki dominujacej na
poziomie indywidualnym.

3. Oceng¢ wnioskéw o wydanie decyzji w przedmiocie paszportowania na podstawie art. 11 i art. 17 ust. 1 rozporzg-
dzenia (UE) nr 468/2014 (EBC/2014/17) przeprowadza si¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego
stanowigcymi transpozycje art. 35 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, z uwzglednieniem majacych zastosowanie
przewodnikéw EBC lub podobnych aktéw wydanych przez EBC.

4. Ocene wnioskéw o wydanie decyzji w przedmiocie paszportowania na podstawie art. 34 ust. 1 lit. d) dyrektywy
2013/36|UE przeprowadza si¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego stanowigcymi transpozycje

art. 34, 35 i 39 dyrektywy 2013/36/UE, z uwzglednieniem majacych zastosowanie przewodnikéw EBC lub podobnych
aktéw wydanych przez EBC.

Artykut 7
Przepis przejSciowy

Niniejsza decyzja nie ma zastosowania, jezeli zlozenie w EBC przez wilaiciwy organ krajowy projektu decyzji
w przedmiocie znacznych pakietéw akcji lub decyzji w przedmiocie cofnigcia zezwolenia, lub zlozenie w EBC przez
wlasciwy organ krajowy zawiadomienia o zamiarze ustanowienia oddzialu lub gwarantowania zobowigzan instytucji
finansowej bedacej jednostka zalezng przez istotny nadzorowany podmiot, nastgpilo przed wejSciem niniejszej decyzji
w Zycie.

Artykut 8

Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 23 lipca 2019 r.

Mario DRAGHI
Prezes EBC
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